
Заходящее солнце проникало через окна и большую дыру в доме.

Элиза все еще ползала, с глазами, полными слез. Боль в ее теле действительно не давала ей
возможности встать.

"Пожалуйста, сэр.

. Я больше не могу.." Элиза снова выблевывала кровь. "Я хочу отсюда уйти.."

Реймонд не ответил, и это заставило слезы Элизы течь еще сильнее.

Значит ли это, что Бог оставил ее, потому что она не может выполнить задание?

Шаги гоблина приближались.

Элиза не хотела большего мучения, чем это.

Однако она не знала, что еще можно сделать.

Женщина едва продвинулась на несколько дюймов, как на нее упала большая тень.

Широко раскрыв глаза, она оглянулась с жестким движением, и ее тело задрожало.

Гоблин подошел к дыре в стене, закрывая свет сумерек, проникающий в дом.

Элиза отрицательно покачала головой.

Она взмолилась дрожащим голосом: "Пожалуйста, нет.."

Но вместо того, чтобы атаковать Элизу, гигантский гоблин опустился на колени и оперся о
свою булаву.

Его тело поднималось и опускалось из-за тяжелого дыхания.

Элиза была поражена.

"Это твой шанс, Элиза.

Он устал, и твои предыдущие атаки, наконец, возымели эффект", - прошипел Реймонд. "Беги
оттуда. Не забудь свой меч".

Женщина заставила свое тело двигаться снова.



На этот раз ей удалось встать, хотя она продолжала всхлипывать от боли. Каждый дюйм,
который она двигалась, ее мышцы ощущали, как будто их забрасывают тысячами иголок.
После того, как она сделала лишь один шаг, она была поражена, обнаружив свой меч на полу,
но все же подняла его.

"Грааа.

."

Элиза продолжала хромать, игнорируя стон гоблина.

Сначала шаги Элизы были медленными, но постепенно становились быстрее. И наконец, она
выбила заднюю дверь, чтобы выбраться из дома.

"Итак, что ты теперь будешь делать?" - спросил Реймонд, когда Элиза упала, выйдя через
дверь.

"Я больше не могу, сэр", - Элиза вытерла слезы, снова поднялась и пошла.

"Те авантюристы сбежали, не так ли? Они в безопасности.. Я хочу, чтобы это закончилось".

"Хмм.

. Но это не гарантирует, что этого гоблина не найдут снова. Возможно, потому что они
слишком устали, они не могут уйти далеко".

"Но.

." - Элиза не знала, что сказать.

"Не говоря уже о том, что гоблин может пойти в другую деревню из-за гнева.

Этот проклятый монстр будет разрушать все, что там есть, и люди умрут".

Элиза почувствовала, как ее энергия исчезает.

Она прислонилась к одному из других домов, а затем упала на землю с пустым взглядом. Во
всей ее жизни она никогда так сильно не скучала по своему дому. В том месте, где она жила
раньше, не было настоящих монстров, которые хотели бы ее убить.

"Ты все еще взял свой меч.

Уверен, это хороший знак. В твоем сердце еще есть желание помогать другим", - продолжил
Реймонд. "Я обещаю, что этот последний вариант не причинит тебе вреда, если ты будешь
слушать меня".



Реймонд объяснил свой план, пока Элиза молчала.

"Ты меня слышишь, Элиза?" - Реймонд вздохнул.

"Ах, ты не хочешь этого делать, не так ли?"

Элиза не ответила.

Шаги великого монстра снова начали эхом.

"Так? Ты предпочитаешь ад?" - голос Реймонда стал холодным.

"Хочешь, чтобы тебя постоянно жгло?"

Эти слова заставили Элизу вздрогнуть и расширить глаза.

"Ч-что ты имеешь в виду?"

"Ты не хочешь подчиняться моим приказам, хотя мы заключили сделку.

Поэтому я накажу тебя. После этого я отправлю тебя под землю, в ад. Я бог, знаешь ли. Мне
просто нужно связаться с богом смерти, чтобы забрать тебя". Реймонд вздохнул. "Тебя будут
жечь и воскрешать снова и снова. То, что ты там чувствовала, было намного болезненнее, чем
то, что ты чувствуешь сейчас".

"Это несправедливо!" - Элиза поспешно закрыла рот, не желая, чтобы великий гоблин услышал
ее голос.

"Решать тебе, считаешь ли ты это несправедливым.

Это все равно произойдет. Тебя заберут в подземный мир, если ты ослушаешься моих
приказов", - Реймонд повысил голос. "Так что выбор за тобой".

Прошли несколько секунд, и Элиза поднялась, используя свой меч в качестве опоры.

Даже с катящимися по ее лицу слезами она выполнила первый шаг плана Реймонда:
прислонилась спиной к стене дома, а затем выглянула на улицу.

Большого гоблина нигде не было видно.

Как только она втянула голову, глаза Элизы заметили Нору за другим домом, немного вдалеке.

Лучник ничего не сказал и просто убежал.



Элиза глубоко вздохнула.

На этот раз молодая женщина сражалась не ради авантюристов и не ради того, чтобы узнать
обстоятельства ее семьи. Нет, она делала это ради себя. Чтобы избежать участи, более
ужасной, чем смерть.

Слезы Элизы начали течь сильнее, поскольку топот великого гоблина приближался.

Она также чувствовала, что ее сердце взорвется, потому что оно билось так быстро.

И наконец, она снова выглянула.

Наконец-то гоблин был на дороге. Женщина торопливо убрала голову. Это время. После того,
как гоблин пройдет мимо дома, где скрывалась Элиза, у нее будет шанс.

Однако гоблин остановился и посмотрел в сторону, где пряталась Элиза.

Он не мог видеть женщину, но решил все равно пойти туда.

Заметив, что шаги гоблина направляются к ней, Элиза не могла не задержать дыхание.

"Черт! Наш план провалился!" - в раздражении выругался Раймунд.

"Тебе лучше убраться оттуда и спрятаться с другой стороны дома. Не позволяй ему услышать
или увидеть тебя. Я придумаю другой способ."

С тяжелыми ногами Элиза сдвинулась с места.

Однако, едва сделав несколько шагов, она услышала чьи-то крики.

"Эй, тупое чудовище!!!" - доносился издалека голос Алекса.

"Мы здесь!!!"

"Сражайся с нами!!!" - добавила Ханна.

"Ты хочешь трахать меня и Ханну, пока наши киски не будут разорваны, верно???" - громче
всех кричала Нора.

"Иди ко мне, ты, ублюдок!!!"

Рот Элизы широко раскрылся.

Она не ожидала, что так все обернется.



"Какой сюрприз", - усмехнулся Раймунд.

Огромный гоблин фыркнул, глядя на трех авантюристов, которые продолжали кричать вдали.

Но зеленое чудовище снова повернуло голову к укрытию Элизы.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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